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Guide de demarrage rapide

Assurez-vous que les logiciels sont installés avant de connecter le

scanner a l'ordinateur.
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Présentation des guides

Ouverture de I'emballage

\ 4

Guide de démarrage rapide (le présent guide)

Ce guide vous indique la marche a suivre de I'ouverture de I'emballage a I'utilisation du
scanner.
LISEZ-LE EN PRIORITE !
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Guide de numérisation (au format HTML)

Consultez ce guide apres avoir installé le scanner conformément aux procédures décrites dans
le guide de prise en main. Il explique comment utiliser le scanner et les logiciels associés et
résoudre les problemes éventuels. Vous pouvez installer ce guide sur votre disque dur avec les
logiciels. Le cas échéant, son icone s'affiche sur le bureau. Cliquez deux fois sur cette icone
pour visualiser le guide dans un navigateur tel qu'Internet Explorer.

\ 4

F Guides de l'utilisateur des logiciels (au format PDF)
A‘J:I:!

) o ArcSoft PhotoStudio
e ArcSoft PhotoBase

PDF . OmniPage SE

Sur le CD-Rom de I'utilitaire d'installation de CanoScan, choisissez |'option de visualisation
des guides électroniques. Pour pouvoir visualiser ces guides, vous devez installer Adobe
Acrobat Reader.

Pour assurer la conformité de votre scanner a la directive sur la compatibilité électromagnétique, utilisez le cable blindé
a tores magnétiques fourni avec le produit.

Avertissement

Lorsque vous utilisez ce produit, prenez en compte les implications Iégales suivantes :

® La numérisation de certains documents, tels que des billets de banques, des titres d'Etat ou des certificats officiels, est interdite par
la loi et peut entrainer des poursuites judiciaires, civiles ou pénales.

o Sil'article a numériser est légalement protégé par des droits d'auteur ou autres, vous pouvez étre tenu d'obtenir |'autorisation du
détenteur de ces droits avant de procéder a la numérisation.

En cas de doute, renseignez-vous au préalable auprés d'un conseiller juridique.

e CanoScan et ScanGear sont des marques commerciales de Canon Inc.

Adobe® et Acrobat® sont des marques commerciales d'Adobe Systems Incorporated.

Microsoft et Windows sont des marques commerciales de Microsoft Corporation, déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

® Macintosh, Power Macintosh et Mac OS sont des marques commerciales d'Apple Computer Inc., déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.

e ScanSoft et OmniPage sont des marques commerciales de ScanSoft, Inc.

Les autres noms et produits non mentionnés ci-dessus peuvent étre des marques commerciales, déposées ou non par leurs

détenteurs respectifs.

Dans le présent guide, les captures d'écran communes a plusieurs plates-formes ont été réalisées sous Windows XP.




Vérification du contenu de I'emballage

Scanner et accessoires

Support

» Page 12

Scanner Cable USB

Documentation et logiciels

* Guide de démarrage rapide (le présent guide) <anon
e Documentation supplémentaire —O—;
e CD-Rom de l'utilitaire d'installation de CanoScan

ScanGear CS (25 Mo /5 Mo) : pilote du scanner
Permet de numériser et de charger des images a partir du scanner.
CanoScan Toolbox (5 Mo / 3 Mo) : utilitaire de numérisation

Permet de numériser et d'imprimer des images, de les joindre a des messages électroniques, de les
enregistrer facilement, ainsi que de redéfinir les boutons du scanner.

ArcSoft PhotoStudio (30 Mo / 19 Mo) : logiciel de retouche d'image

Permet de charger les images a partir du scanner pour les retoucher, leur appliquer des effets
spéciaux et améliorer leur qualité.

ArcSoft PhotoBase (75 Mo / 5 Mo) : logiciel de gestion d'aloum photo

Permet de créer et de modifier des albums d'images, de rechercher des images et de créer des
diaporamas.
ScanSoft OmniPage SE (65 Mo / 48 Mo) : logiciel de ROC (Reconnaissance optique des
caracteres)
Permet de convertir les caractéres numeérisés d'un livre, d'un magazine ou d'un journal en données
textuelles pouvant étre modifiées ou transmises en mode numérique.
Adobe Acrobat Reader (24 Mo / 24 Mo) : logiciel de visualisation des guides électroniques
(au format PDF)

Guides électroniques relatifs aux logiciels ci-dessus (aux formats HTML (5 Mo) et PDF)

¢ Les chiffres figurant entre parenthéses indiquent la taille des versions Windows et
Macintosh du logiciel, respectivement.
¢ L'espace disque requis pour installer tous les logiciels est d'environ 229 Mo (Windows)/109
Mo (Macintosh). De I'espace disque supplémentaire est nécessaire pour exécuter les
logiciels.




Windows

Installation des logiciels (Windows)

* Sous Windows XP/2000, vous devez ouvrir une
session en tant qu'administrateur pour pouvoir

installer ou désinstaller des logiciels.

Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté
Cot dssistart vous cide 4 installer e logiciel pour

CanoSean

1 Mettez I'ordinateur sous tension.

() Siun CD dinstallation ou une disquette a 616
3£ foumi avec votre périphérique. insérez le
maintenant_

Quelle tache voulez-vaus que issistant engeute 7

En cas d'affichage de I'assistant ajout de nouveau
matériel détecté ou d'ajout de nouveau matériel,
cliquez sur Annuler.

@ iinstaler e loaiciel

© Installer & partr dune liste ou dun emplacement spécilié
(utiisateurs expérimentes]

Cliguez sur Suivant pour continuer

2 Insérez le CD-Rom de I'utilitaire d'installation de
CanoScan dans le lecteur approprié. S o
Une fois la langue voulue sélectionnée, le menu principal de LanoScan LIDE20 L IDESEE,.
/ La Dot

['utilitaire d'installation de CanoScan s'affiche.

3 Cliquez sur Installation des logiciels.
Lisez la LICENCE D'UTILISATEUR DE LOGICIEL. Cliguez sur Oui
pour en accepter les termes.

Affichage du contenu du CD-ROM

Désinstallation des logiciels 3

La fenétre d’installation s'affiche. Quitter @

» CanoScan [BEIES]

Installation Utiitaire dncemlotion Cansah
4 Cliquez sur Démarrage de l'installation.
Les six logiciels et le guide de numérisation (au format HTML)
vont étre installés.

ScanGear CS

rogramme Uiiltaire: de
CanoScan Toolbox
jiton o

P

[P Guide de numérisation

@ Retour au
@ o ordesdent

Le pilote de scanner ScanGear CS scanner driver

5 1a procédure d'installation est lancée. I (5icte TviAIN) va e msale
Cliquez sur les boutons Oui et Suivant lorsque vous y étes invité 5
afin de poursuivre I'installation.

Il reste encore Sepl programmes & installer.

5 | e .
| e comoscon [IStivants
Installation d'Acrobat Reader 5.0.5 E

Bierwenue au programme dinstalation de Reader
5.0, Ce programme installera Reader 5.0 su votie
= Syetéme

Avant de démarrer finstallation, il st fortement recommandé de
qitter [es applications actives.

Cliquez sur Annuler pour quitter temperairement linstallation et
femez les applications actives. Cliquez sur Sufvant pour
conlinuer Pinstallation

6 Quand l'installation est terminée, cliquez sur Oui.
L'ordinateur redémarre automatiquement.

ATTENTION : Ce programme est protégé par copyrigh et par
Hraités intermationaus

d  Toute reproduction ou distibution totale ou patielle de ce
programme effectuge sans autarisation est licite et expose le
contievenant & des poursuites judiciaites maximales.

7 Une fois I'ordinateur redémarré, retirez le CD-Rom du
lecteur et gardez-le en lieu sar. ) e |

L'installation a réussi. Pour utiliser votre nouveau logiciel,

H vous devez redémarrer votre ordinateur.
» SU I‘te page 6 Cliguez sur [Oui] pour redémarrer.

Scanmer coulsur G
Utilitaire diinstallafitn CanoScan




Macintosh

Installation des logiciels (Macintosh)

1 Mettez I'ordinateur sous tension. T N
bl;;g:a:stm;malres necetssalrzs au pit;lpherlque
A A < A . < “CanoScan” ne sont pas disponibles.
C|IqueZ sur Annuler si le SyS'teme VOous Invite a Voulez-vous les recherc[IJlersurplnternet?
rechercher les gestionnaires sur Internet.

2 |nsérez le CD-Rom de I'utilitaire d'installation de
CanoScan dans le lecteur approprié.
Une fois la langue voulue sélectionnée, le menu principal de ——
I'utilitaire d'installation de CanoScan s'affiche. %

Si aucune fenétre ne s'affiche, cliquez deux fois sur
I'icone du CD-Rom, puis sur l'icone d'installation
(icone Setup).

3 Cliquez sur Installation des logiciels.
Lisez la LICENCE D'UTILISATEUR DE LOGICIEL. Cliquez sur Oui I, i
pour en accepter les termes. Désnstalltion du plote de scanner @)

Quitter (@

La fenétre d’installation s'affiche.

4 Cliquez sur Démarrage de l'installation.
Les six logiciels et le guide de numérisation (au format HTML)
vont étre installés.

Installation

51a procédure d'installation est lancée.
. . . Souhaitez-vous installer le logiciel d'édition d'images ArcSoft
Cligquez sur les boutons Oui, Suivant et Installer lorsque vousy [ Photostudio?
étes invité afin de poursuivre l'installation.

Il reste encore sepl programmes & installer.

| s Nour €3 re———
| Uit cinstallafn canoscan (RINIDAI ( [ENOGHI

PhotoStudio Installer =—————FHH

Cliquez sur Installer pour installer
* Easy Install

Quitter
sera
(Mac e disque "Fran
Dest. de I'installation French sys = ‘\Installer

7

' . ., . .
6 Quand I InSta Illatlon eSt termlnee’ CIIquez sur OU|. L‘inszallationa(jéuﬁsi.Pourmiiiser votre nouveau logiciel,
L'ordinateur redémarre automatiguement. vous devez redemarrer votre crdinateur.

Cliquez sur [Oui] pour redémarrer.
7 Une fois I'ordinateur redémarré, retirez le CD-Rom g =
du lecteur et gardez-le en lieu sar. LR i B cooscan




Déverrovillage du scanner

@ ¢ Déverrouillez le scanner avant de le connecter a I'ordinateur afin de limiter le risque de
probleme de fonctionnement.
1 Retirez les bandes de protection avant du scanner.

2 Posez délicatement le scanner sur sa
tranche.

3 Faites glisser le bouton de verrouillage jusqu'au
repére de déverrouillage (o).

Repére de déverrouillage

4 Remettez le scanner a plat.

e Lorsque vous transportez le scanner, veillez a le verrouiller en faisant glisser le bouton
jusqu'au repére de verrouillage (£).
¢ Si vous omettez de verrouiller le module de numérisation, le scanner peut étre
endommagé au cours du transport. Soyez particulicrement prudent si vous utilisez
un véhicule.




Connexion du scanner

e Vérifiez que le scanner est déverrouillé. (P.6)

1 Retirez les bandes de protection arriere du scanner.
2 Connectez le scanner a l'ordinateur a I'aide du cable USB fourni.

Windows Cable USB

Petit connecteur

Macintosh

Connecteur rectangulaire plat Cable USB Petit connecteur carré

¢ Utilisez exclusivement le cable USB fourni avec le scanner. A défaut, I'appareil risque de ne
pas fonctionner correctement.
¢ Le scanner n'est doté d'aucun interrupteur de marche/arrét. Il se met en marche au
démarrage de I'ordinateur.




Test de numeérisation

Vous trouverez ci-aprés une description détaillée de la numérisation a I'aide d'ArcSoft PhotoStudio.

1 Placez une photo ou une image sur la vitre du
scanner en alignant son bord supérieur avec le
repére d'alignement, puis fermez le couvercle.

2 Choisissez Démarrer > Programmes/ 2 Cliquez deux fois sur les dossiers
Tous les programmes > ArcSoft Application (Mac OS 9) et PhotoStudio,
PhotoStudio > PhotoStudio 5. puis sur l'icone PhotoStudio.

Applications (Mac 03 93 FhotoStudio PhotoStodio

l 0204« B

@
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@
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@
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B
L'application PhotoStudio est lancée.

3 sélectionnez le scanner utilisé.

L'application PhotoStudio est lancée. a. Cliquez sur le menu Fichier et choisissez
Sélection une source.
3 Sélectionnez le scanner utilisé b. Mettez le nom du scanner en surbrillance et

cliquez sur OK.

Sélectionner la source

a. Cliquez sur le menu Fichier et choisissez
Sélection une source.

b. Mettez le nom du scanner en surbrillance et Gradientimport.oba
C|IqueZ Sur OK ScanGear C5 7.0

Sélectionner la source

[=]

Souree: |~

Ganosean LIDE 301 240U
i

Annuler -m -m

Optians-+

Cette étape est nécessaire uniquement lors de la

Cette étape est nécessaire uniquement lors de premiere utilisation.
la premiere utilisation.




4 cliquez sur le bouton Acquisition 4 Cliquez sur le bouton Acquisition

ou choisissez Acquérir dans le menu ou choisissez Importer dans le menu
Fichier. Fichier.
% ArcSoft PhotoStudio " & Fichier Egitipn Sélectionner

Fichier Edition

N
| DlEd=])

< ScanGear CS [9=1E3]

& Coveur Fioo0ppp [B2160 #2970 © 2561 Mo

ScanGear CS est lancé. ScanGear CS est lancé.

5 choisissez un Type d'original.
Vous avez le choix entre les types suivants : Photo, Magazine, s EED)
Journal et Document.

Photo : couleur, 300 ppp

e Magazine : couleur, 150 ppp

e Journal : noir et blanc, 300 ppp

e Document : niveaux de gris, 300 ppp

2. ol Hsonpp H2160 829.70 O 2561 Mo

6 Cliquez sur Apercu.
Aprés le calibrage, la prénumérisation est lancée et un apercu
de l'image s'affiche progressivement.
L'image est automatiqguement détourée a la taille de I'original.
Si vous souhaitez effectuer un détourage supplémentaire,
tracez un rectangle de sélection a I'aide de la souris.




7 Cliquez sur Numériser.
La numérisation finale est lancée.

8 Cliquez sur la case de fermeture ( ou E ) de la
fenétre de ScanGear CS.
L'image numérisée s'affiche dans la fenétre de PhotoStudio.

9 Enregistrez I'image numérisée.
Cliquez sur le menu Fichier et choisissez Enregistrer Sous.
Sélectionnez un dossier de stockage pour le fichier image,
entrez un nom de fichier, sélectionnez un type de fichier
(JPG recommandé) et cliquez sur Enregistrer.

10 Cliquez sur la case de fermeture ( ou E ) de la
fenétre de PhotoStudio.

Maros§01. PG

Echantilans dimages




Utilisation des boutons du scanner

La partie frontale du scanner est dotée de 3 boutons pratiques vous permettant, d'une simple pression, de
numériser un document et de réaliser des taches associées. N'oubliez pas de placer un document sur la vitre

du scanner avant d'appuyer sur un de ces boutons.

@ e L'utilisation de ces boutons requiert I'installation de ScanGear CS, CanoScan Toolbox et
ArcSoft PhotoBase a partir du CD-Rom de |'utilitaire d'installation de CanoScan.

Bouton SCAN

Bouton COPY

Bouton E-MAIL

{ |
1
K 4 X

ERNN

<  Bouton SCAN

Pour ouvrir I'image numérisée dans la fenétre de
PhotoBase :

1 Appuyez sur le bouton SCAN.

2 Le document est numérisé.

3 L'image numérisée est affichée dans la
fenétre de PhotoBase.

iz Phot

< Bouton COPY

Pour imprimer I'image numérisée :

1 Appuyez sur le bouton COPY.

2 Le document est numérisé.

3 L'image numérisée est imprimée.

e (Cette fonction nécessite I'installation préalable

du pilote (gestionnaire) de I'imprimante, ainsi
que la connexion de l'imprimante.

== Bouton E-MAIL

Pour joindre I'image numérisée a un message
électronique :

1 Appuyez sur le bouton E-MAIL.
2 Le document est numérisé.

3 La boite de dialogue Programme de
messagerie s'affiche. Sélectionnez un
logiciel dans la liste et cliquez sur OK.
Cette étape est nécessaire uniquement lors de la
premiére numeérisation.

4 e programme de messagerie est
exécuté. L'image numérisée est jointe
a un nouveau message.

5 saisissez I'adresse du destinataire, ainsi
que le titre et le corps du message.
Confirmez également les parametres
requis, puis envoyez le message.

e Sous Windows, il est nécessaire d'installer et
d'activer un programme de messagerie
compatible MAPI, tel qu'Outlook Express,
Microsoft Outlook, Eudora ou Netscape
Messenger. Certains programmes de messagerie
nécessitent I'activation de la fonction MAPI.

@ e || est possible de modifier les parameétres de numérisation par défaut pendant une
opération de numérisation. Il suffit pour cela de cliquer sur le bouton Annuler. Pour plus

d'informations sur la modification des parameétres ou sur |'association d'une fonction a un
bouton spécifique du scanner, consultez la section "CanoScan Toolbox" du quide de

numerisation (au format HTML).




Utilisation du scanner en position verticale

Installation du support




Informations sysieme

Ce formulaire permet d'enregistrer I'environnement d'exploitation de votre scanner.
Ces informations sont requises lors de tout contact avec les services de support clientéle ou technique.
Veuillez prendre note de ces informations et les conserver en lieu sQr.

e Ces informations sont également requises pour toute réparation sous garantie. Assurez-vous de prendre
note de ces informations et de les conserver avec soin.

¢ La maintenance de cet appareil est assurée pendant cing ans aprés I'arrét de sa production.

Date d'achat :

Téléphone du fournisseur :

Adresse du fournisseur :
Modeéle du scanner : CanoScan []LiDE 20 []JLiDE 30
Numéro de série (indiqué a I'arriere de I'appareil) :

¢ Informations relatives a I'ordinateur utilisé

Marque : Modeéle :

Unité centrale : Fréquence d'horloge : MHz
Mémoire (RAM) : Mo

Disque dur : Mo Espace disponible : Mo

Systéme d'exploitation : Windows []XP [ Me []2000 []98
Macintosh [ 0S9.0[]0S59.1 []0S9.2 [JOS Xv10.1

Type de moniteur : Taille du moniteur : pouces
Imprimante : Marque de lI'imprimante :
Type de I'imprimante : Résolution de I'imprimante :

Programme antivirus installé :

Programme de compression installé :

Cartes d'extension intégrées :

Périphériques connectés :

Réseau connecté :




Speécifications

CanoScan LiDE 20 | CanoScan LiDE 30

Type de scanner

Scanner a plat

Elément de numérisation

CIS (capteur d'image par contact)

Source lumineuse

DEL 3 couleurs (RVB)

Résolution optique

600 x 1200 ppp ‘ 1200 x 2400 ppp

Plage de résolution

25 - 9600 ppp (ScanGear CS)

Profondeur de Couleur Entrée 16 bits/Sortie 8 bits par couleur (RVB)
numeérisation Niveaux Entrée 16 bits/Sortie 8 bits
de gris
Vitesse de Couleur 16 ms/ligne (600 ppp) 16 ms/ligne (600 ppp)
numérisation™ 32 ms/ligne (1200 ppp)
Niveaux 5,3 ms/ligne (600 ppp) 5,3 ms/ligne (600 ppp)
de gris 10,6 ms/ligne (1200 ppp)
Noir et 5,3 ms/ligne (600 ppp) 5,3 ms/ligne (600 ppp)
blanc 10,6 ms/ligne (1200 ppp)

Vitesse de prénumérisation™

15 s (environ)

Interface

USB 2.0 Full Speed ou USB 1.1

Taille maximum du document

Ad/Lettre : 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 po)

Boutons du scanner

3 boutons : SCAN, COPY, E-MAIL

Plage de Température

5°435°C(41°a95°F)

fonctionnement

Humidité

10 a 90 % HR (sans formation de condensation)

Alimentation électrique

Via le port USB

Consommation

Marche : 2,5 W max. Veille: 1,25 W

Encombrement maximum

256 x 383 x 34 mm (10,1 x 15,1 x 1,3 po)

Poids

Environ 1,5 kg (3,3 Ib)

*1 Temps de transfert vers I'ordinateur non compris

*2 Temps de calibrage non compris

e Les spécifications peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

¢ Avant d'effectuer la mise a niveau de Windows 98/Me/2000 vers Windows XP, désinstallez
ScanGear CS et CanoScan Toolbox via le menu de désinstallation des logiciels du CD-Rom
de I'utilitaire d'installation de CanoScan. Si vous effectuez la mise a niveau vers Windows
XP sans désinstaller ces logiciels, le scanner risque de ne pas fonctionner. Aprés la mise a
niveau, réinstallez ScanGear CS et CanoScan Toolbox en suivant les instructions de la page
4. Pour plus de détails, consultez la section "Dépannage" du guide de numérisation (au

format HTML).
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